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Asia: OM 6/58/2016

Luonnos hallituksen esitykseksi eduskunnalle saamen kielilain muuttamisesta

Kysymykset / GaZaldagat / Koccamusah / KBOECEmME6z77

Yleiset huomiot luonnoksesta hallituksen esitykseksi saamen kielilain muuttamisesta /Oppalas
fuomasumit hapmosa birra, man raddehus evttoha riikkabeivviide sami giellalaga nuppastuhttimis
/Almoliih hudmmasumeh hammiittasast haldattas oovdanpyehtimin saami kieldlaavd muttemist /Takai
vuimms66zz haamstd6zz pirr halltédzz €ud'jtdssan sid’m kidll-133'jj mu’ttmest

Saamelaisalueen koulutuskeskus pitda hallituksen esitysta tarpeellisena ja luonnosta paaosin
asianmukaisena.

Saamelaisalueen koulutuskeskus pitaa tarkeana, etta saamen kielilain tulee koskea kaikkia
saamelaisia ei vain saamenkielisia.

Saamelaisalueen koulutuskeskus esittdaa luonnoksessa huomioitavaksi lapsia ja nuoria koskevaa
saamenkielisen kouluopetuksen saamelaisten kotiseutualueen ulkopuolella sekd luonnoksessa
huomioitavaksi saamenkielisten tyontekijoiden vahdisen maaran viranomaisissa ja elinkeinoelaman
palveluksessa. Saamen kielilaissa tulisi myds huomioida tieto-ja viestintateknologian asettamat
vaatimukset opetustydssa. Digiajan opetusmenetelmat, oppimateriaalit, vdlineet, ohjelmisto ja
laitteisto tulisi olla hyddynnettavissa niin, ettd opetusta voidaan antaa saamenkielisena verkko-
opetuksena.

Onko esityksessa huomioitu kaikki relevantit viranomaiset ja ovatko viittaukset viranomaisiin ajan tasalla?
/ Leatgo evttohusas vuhtiivaldon buot relevanta eisevalddit ja leatgo ¢ujuhusat eisevalddiide aiggi dasis?
/Laa-uv oovdanpyehtimist valdum vuotan puoh merhasittee virgeomahaah ja laa-uv ¢ujottasah
virgeomahaid aaigi taasist? /Lie-go ¢ud'jtodzzast valddum lokku puk relevaant ve'rggnee’kk da lie-go
vi'jttjoozz ve'rggnii'kki drra 33i'j tid'zzest?

Saamen kielilain 2 §:n mukaan viranomaisista, joihin lakia sovelletaan tulisi lisdtd Saamelaisalueen
koulutuskeskus. Oppilaitos on valtion omistama oppilaitos, jonka tarkoituksena on lisata erityisesti
saamelaisvaeston ammatillista osaamista, jarjestaa saamelaisten kotiseutualueen elinkeinoelaman
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tarpeita vastaavaa koulutusta ja edistaa alueen tyollisyytta seka sailyttaa ja kehittaa
saamelaiskulttuuria. Tarkoituksen toteuttamiseksi koulutuskeskus jarjestda ammatillista koulutusta
ja saamen kielen ja kulttuurin opetusta seka tuottaa ja kehittda niihin liittyvaa oppimateriaalia,
verkko-opetusta ja muita opetuksen tukipalveluja. (L252/2010).

Saamen kielilain 25 §:n mukaan virkavapaus ja vapautus tydsta saamen kielen taidon hankintaa
varten tulisi koskea myds Saamelaisalueen koulutuskeskusta. Toteuttaakseen tehtdavaansa erityisesti
saamelaiskulttuurin sailyttamisen ja kehittamisen osalta oppilaitoksen henkilokunnan tulisi saada
saamen kielilain mukaisesti palkallinen virkavapaus ja vapautus tyostd saamen kielen taidon
hankkimista varten.

Saamen kielilain 31§:n mukaan valtiolla on taloudellinen vastuu lain soveltamisesta aiheutuvien
erityisten lisakustannusten kattamiseksi. Saamelaisalueen koulutuskeskus tulisi lisata
valtionavustusta saavaksi organisaatioksi edistdessdaan saamen kielilain toteutumista
koulutustoiminnallaan. Muun muassa kattavan saamenkielen ja - kielisen opetuksen takaamiseksi
saamelaisten kotiseutualueen ulkopuolella asuville lapsille ja nuorille seka sosiaali- ja
terveydenhuoltopalveluissa toimivien saamenkielisten tyontekijoiden patevoittamis- ja kielikoulutus
edellyttaa erillista rahoitusta.

Olisiko syyta sisdllyttaa lakiin erillinen sadnnés kielellisista oikeuksista sosiaali- ja
terveydenhuoltopalveluissa ja tulisiko tama tehda lain 32 §:a3 muuttamalla vai liséamalla kokonaan uusi
saannos? Talla hetkella sosiaali- ja terveydenhuoltopalvelut on mainittu voimassa olevan lain
perusteluissa, mutta kaytannoéssa kielelliset oikeudet toteutuvat sosiaali- ja terveydenhuollossa huonosti.
/ Galggasiigo lahkii biddjot sierra mearradus sosiala- ja dearvvasvuodabalvalusaide guoski gielalas$ rivttiin
ja berresiigo dan dahkat nu, ahte nuppastuhtta laga 32 paragrafa vai lasihuvvogo ollasit odda
njuolggadus? Dal sosidla- ja dearvvasvuodabalvalusat leat namuhuvvon famus leahkki laga vuodustusain,

vvvvv

vvvvv

njuolgadus? Taal sosiaal- ja tiervasvuodahuolattaspalvalusah 1aa mainasum vyeimist orroo laava
vuadustasain, muta keevatlavt kielaliih vuoigadvuodah olasuveh sosiaal- ja tiervasvuodahuolattasast
hyeneeht. / Le'¢Ei-a miinn sii’'skeed likka jee’rab $iottalm kiol’laZ vudiggadvuddin sosiaal- da
tiorvasvuottkdazzkoozzin da 60lgci-a tit tuejjeed 13d’jj 32 § muu'ttee’l avi Iad’zztee’l obbnes odd Siottalm?
Tan poodd sosiaal- da tiorvasvuottkadzzk66zz lie pedggtum vidggast darrai 13d’jj vuadtee’lmin, lesa
tudttjie’llmest kiol’laz vudiggadvudd teduddije sosiaal- da tidrvasvustthudlast hue’neld.

Onko esityksessa otettu riittdavasti ja tarpeeksi kattavasti huomioon meneilldan oleva maakunta- ja
sosiaali- ja terveydenhuollon jarjestamisuudistus ja sen tuomat muutokset? / Leatgo evttohusas valdon
doarvai vuhtii jodus leahkki eanagotte- ja sosidla- ja dearvvasvuodafuolahusa ordnenodastus ja
nuppastusat, maid dat mielddisbukta? /Laa-uv oovdanpyehtimist valdum nokko ja tuarvi luavden vuotan
joodoost orroo eennamkodde- ja sosiaal- ja tiervasvuodahuolattas ornimudasmittem ja ton pyehtim
nubastusah? / Lie-go €ud’jt66zzast valddum ri'jtteeinalla lokku jad'ttmen aarrai maddka’dd- da sosiaal- da
tiorvasvuotthudl ja'rjstemood66zz da ton pu’httem muttaz? Katt-a ¢ud’jtos nokk puarast jaa’ttmen aarrai
maddka’dd- da sosiaal- da tiGrvasvuotthudl ja'rjstemood66zz da ton pu’httem muttsid?
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Onko esityksessa huomioitu oikein viittaukset muuhun lainsddadant66n? / Leatgo evttohusas valdon riekta
vuhtii ¢ujuhusat, mainna ¢ujuhuvvo eara lahkamearradusaide? /Laa-uv oovdanpyehtimist valdum vuotan
olmanaal ujottasah eres lahdaasatman? /Lie-go ¢ud’jtoozzast valddum puarast lokku vi'jttjoozz jee'res
134d'jjSeattmoozz arra?

Maenpaa Maritta
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